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2014-2021 mety Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansinio mechanizmo programos
» Teisingumas ir vidaus reikalai“ tiesioginio finansavimo projektas ,,Lietuvos bausmiy vykdymo
sistemos kokybés gerinimas“ Nr. LT06-2-TM-TF-001

TELEVIZORIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.ST-
2024 m. kovo __ d.
Vilnius

Lietuvos kaléjimy tarnyba, jstaigos kodas 288697120, atstovaujama kanclerés Ligitos
Valalytés, veikiancios pagal Lietuvos kal¢jimy tarnybos direktoriaus 2023 m. vasario 3 d. jsakymu
Nr. V-78 ,,Dél Lietuvos kal¢jimy tarnybos dokumenty pasiraSymo ir tvirtinimo bei jgaliojimy
suteikimo** suteiktus jgaliojimus, toliau vadinamas Pirkéjas ir

UAB ,,Kesko Senukai Lithuania“, jmonés kodas 234376520, atstovaujama Eglés
Rilskienés, veikiancios pagal 2023 m. liepos 18 d. Igaliojimg Nr. 1G-23-340, toliau vadinama
Tiekéjas,

toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré §iag Televizoriy vie$ojo

pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél sutartyje i§vardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui nuosavybés teise Televizorius (toliau — Prekés), kuriy
tikslis pavadinimai, Kiekiai, kokybé ir techninés charakteristikos yra nurodytos Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), o Pirkejas jsipareigoja priimti kokybiskas Prekes ir sumokéti uz
jas sutartg kaing Sutartyje nurodyta tvarka.

1.2. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto (Sutarties 2
priedas) pasiraS§ymo dienos. Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei visos Prekés
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Tiekejo isipareigojimai.

2. SUTARTIES VERTE IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinés Sutarties verté yra 13351,00 Eur (trylika tukstanciy trys Simtai penkiasdeSimt vienas
euras ir nulis euro centy), be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). Sutarties kaina jskaitant
PVM ir visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas yra 16154,71 Eur (SeSiolika tiktstanciy vienas
Simtas penkiasdeSimt keturi eurai ir septyniasdeSimt vienas euro centas.



Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy | Prekiy Prekiy mato Prekiy kaina Eur
Nr. mato kiekis | vieneto kaina Eur be PVM
vienetas be PVM
1 2 3 4 5 6 (4x5)
1 Televizorius (32  coliy vnt. 19 312,00 5928,00
Istrizaing)
QE32LS03CBUXXH
SAMSUNG
2 Televizorius (50  coliy vnt. 4 403,00 1612,00
Istrizaing)
QE50Q60CAUXX
SAMSUNG
3 Televizorius (65  coliy vnt. 3 602,00 1806,00
Istrizaing)
QE65Q60CAUXXH
SAMSUNG
4 | Televizorius (ne maziau vnt. 5 801,00 4005,00
kaip 72 coliy jstrizainé)
QE75Q60CAUXXH
SAMSUNG
Sutarties kaina Eur be PVM 13351,00
PVM (tarifas) suma 2803,71
Sutarties kaina Eur su PVM 16154,71

2.3. Sutarties kaina apima visas Tiek¢jo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy jpakavimo, zenklinimo, transportavimo, pristatymo |}
konkrecias patalpas pagal adresus, kurie yra nurodyti Sutarties 3.1.1 papunktyje, islaidas ir visas kitas
iSlaidas bei mokescius, susijusius su Prekiy tiekimu ir garantiniu aptarnavimu. Jokios papildomos
Tiekéjo i8laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos. Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika jy transportavimo metu iki kol Prekés perduodamos Pirkéjui, pasiraSant Prekiy perdavimo—
priémimo akta, atitenka Tiekeéjui.

2.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma, uz prekes ir/ar paslaugas Tiekéjui moka 100 % avansa.

2.5. Tiekéjas Pirkéjui iki 2024 m. kovo 22 d. pateikia avansinio mokéjimo prasyma uz Prekes,
avansing saskaitg ir gauta kredito unijos ar registruoto banko avansinio mokéjimo 1€Sy grazinimo
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (jei teikiamas laidavimas, draudimo bendrovés
laidavimo raStas (originalas) pateikiamas kartu su laidavimo draudimo polisu bei mokestiniu
pavedimu, kad draudimo jmoka uz §j laidavimo draudimo rastg yra sumokéta) visai avanso sumai,
galiojant] visam Sutarties galiojimo laikotarpiui, kuriame naudos gavéju nurodytas Pirkéjas. Avansas
sumokamas per 30 dieny nuo avansinio mokéjimo praSymo gavimo, avansinio grazinimo uztikrinimo
ir avansinés sgskaitos gavimo dienos.

2.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus perkamoms Prekéms taikomo PVM tarifo dydziui, Sutarties
kaina gali keistis pasikeitusio PVM tarifo dydziu. Sutarties kaina, kai Tiekéjas Sutarties sudarymo
metu nebuvo PVM mokétojas, taCiau juo tapo Sutarties vykdymo metu, perskai¢iuojama nebus.
Teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Sutarties kaina perskai¢iuojama nekeiciant Pradinés Sutarties
vertés be PVM, atitinkamai perskaiciuojant tik PVM dal;. Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama
Saliy pasiraomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Prekiy kaina
taikoma toms Prekéms, kurios bus perkamos po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.7. Jei nemokamas avansas, Pirkéjas uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes sumoka Tiekéjui per 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos, prie$ tai pasirasius
Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir nenurodzius jokiy Prekiy defekty.



2.8. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity
faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis (zr. www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama
Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés sgskaitos fakttiros priimamos ir
apdorojamos naudodamasi informacings sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

2.9. Prekeés tampa Pirkéjo nuosavybe, kai abi Salys pasiraso Prekiy perdavimo — priémimo akta.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjo jsipareigojimai ir teisés:

3.1.1. Pristatyti prekes per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos Siais adresais, j
konkreciai nurodytas patalpas esancias: Antaviliy g. 27A, Vilnius — Lietuvos kal¢jimy tarnybos
Kompetencijy ugdymo valdyba; Rasy g. 8, Vilnius - Vilniaus kaléjimo Uzimtumo centras ir Vilniaus
kaléjimo nuteistyjy socialinés integracijos centras (TOG skyrius); Lentpjavés g. 10, Plungé - Plungés
pusiaukelés namai; Pramonés g. 18, Taurage - Tauragés pusiaukelés namai.

3.1.2. laiku, kaip nurodyta Sutarties 3.1.1 papunktyje, pristatyti ir perduoti Pirkéjo nurodytiems
atsakingiems asmenims Sutarties 1 priede numatytas kokybiSkas Prekes, atitinkancias Sutarties 1
priede bei tokios rasies ir tokio naudojimo laiko Prekéms jprastai keliamus reikalavimus, bei visg
biiting dokumentacija, susijusia su Prekiy naudojimu ir priezitira, lietuviy kalba arba vertima i lietuviy
kalba, pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta. Kol nepateikiama Pirkéjui visa biitina
dokumentacija, susijusi su Prekiy naudojimu ir priezitira, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés;
3.1.3. PVM saskaita-faktiirg pateikti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sagskaita“ priemonémis,
kaip numatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 3 d. Tiekéjui nepateikus
saskaitos fakttros per ,,E. saskaita®, Pirkéjas turi teis¢ nevykdyti mokéjimo. PVM sgskaitoje-
faktuiroje turi biiti nurodyti pristatyty Prekiy pavadinimai, kiekiai, kainos, Sutarties data ir numeris;
3.1.4. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 (dvi Simtasias) procento dydzio delspinigius nuo laiku
nepristatyty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena, kai véluojama Sutarties
3.1.1 papunktyje nustatytais terminais pristatyti Prekes. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy
nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

3.1.5. gavus Pirkéjo suraSytg Prekiy defektinj akta, per 5 (penkias) darbo dienas Prekes su triikkumais
pakeisti kokybiSkomis tos pacios riiSies Prekémis ir savo léSomis pristatyti Pirkéjui, o jei tokiy
Tiekéjo sandélyje néra — priimti graZinamas Prekes su trikumais tomis paciomis kainomis, kuriomis
jos buvo pirktos ir grazinti pirkéjui uZ prekes sumoketa kaing arba sutaisyti atsiradusius gedimus;
3.1.6. per 3 (tris) darbo dienas pristatyti trikstamas Prekes, kai paaiSkéja, kad perduotas Prekiy kiekis
yra mazesnis nei numatyta Sutarties 1 priede;

3.1.7. atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius per 3 (tris) darbo dienas, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai Pirkéjui, jeigu treCiyjy Saliy reikalavimai Pirkéjui susije su intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimais arba jeigu Pirkéjo nuostoliai atsiranda dél Tiekéjo kaltés, jam
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj;

3.1.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, taciau norminiai teisés aktai numato tam tikrus reikalavimus dél teisés verstis
veikla, Tieke¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.9. Tiek¢jas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams, jei Pirkéjas naudojasi
Sutarties 3.2.7 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe;

3.10. Tiekéjas jsipareigoja laikytis savarankiskai nustatyto aplinkos apsaugos Kriterijaus: pristatant
prekes ] Sutarties 3.1.1 papunktyje nurodytas pristatymo vietas turi biiti sunaudojama maziau gamtos



1Stekliy — visas uzsakytas prekiy kiekis j konkrecig vietg privalo biiti pristatytas ne dalimis, o vienu
kartu; atvykimui j pristatymo vietas turi biiti pasirenkamas optimalus marsrutas.

3.2. Pirkéjo isipareigojimai ir teisés:

3.2.1. priimti uzsakytas Prekes, prie§ pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo aktg jas patikrinti, bei
per Sutarties 2.7 papunktyje nustatyta terming apmokéti Tiekéjui uz pristatytas kokybiskas Prekes,
atitinkancias Sutarties 1 priede bei tokios rtSies ir tokio naudojimo laiko Prekéms jprastai keliamus
reikalavimus, Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta Sutarties kaing pagal pateikta PVM saskaita-faktiira,
pervedant pinigus j Tiekéjo Saliy rekvizituose (Sutarties 12 skyrius) nurodyta saskaita;

3.2.2. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pasirasSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba atmesti
Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity
pasirasytas. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais;

3.2.3. jei gavus Prekes paaisSkéja, kad gautos Prekés neatitinka Prekiy gamintojo kokybés standarty,
nustatomi kitokie defektai, trilkumai ar gedimai arba Prekés neatitinka Sutarties 1 priede pateiktai
techninei specifikacijai, per 3 (tris) darbo dienas nuo trikumy nustatymo dienos surasyti Prekiy
defektinj aktg ir i$siysti jj pasirasyti Tiekéjui. Negavus Tiekéjo pasiraSyto Prekiy defektinio akto per
3 (tris) darbo dienas arba Tiekéjui atsisakius jj pasiraSyti, laikoma, kad Tiekéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy;

3.2.4. Tiekéjui pareikalavus, sumokeéti 0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokeéty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena, kai uz gautas Prekes
nesumokama Sutarties 2.7 papunktyje numatyta tvarka. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy
nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

3.2.5. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti;

3.2.6. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo ir (ar) Sutarties 7.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
prasant subtiekéjy, norin¢iy pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikti praSyma Pirkéjui per 3 (tris)
darbo dienas;

3.2.7. Pirk¢jas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
triSaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas.

4. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

4.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

4.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis $ia salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrjsty islaidy;

4.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — Kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti;

4.1.3. jei po Sutarties pasiraS§ymo atsiranda naujy aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos (apribojimas
verslui, judéjimui tarp savivaldybiy, prekiy pristatymo vélavimas sugrieztinto karantino laikotarpiu
ir pan.), jei tai turi jtakos Prekiy tiekimui ir Tiekéjas gali tai pagrjsti konkreciais dokumentais ar
jrodymais, ir tai nepriklauso nuo Tiekéjo valios, veikimo ar neveikimo.

4.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371

atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

4.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja
néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia praneSimo arba
neinformuoja ir nepateikia nurodyty aplinkybiy buvimg patvirtinanc¢iy dokumenty, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

5. GINCU SPRENDIMO TVARKA

5.1. Kilusius tarp Saliy gindus d¢l §ios Sutarties vykdymo abi Salys sprendzia deryby badu.
5.2. Jei ginCo nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jis sprendZiamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés viet.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Pagal Sig Sutartj parduoty Prekiy kokybé turi atitikti tuos kokybés reikalavimus, parametrus ir
salygas, kurie nurodyti techniniuose dokumentuose ir kurie jprastai keliami tokios riisies ir tokio
naudojimo laiko Prekéms.

6.2. Perkamos Prekés turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy pirkimo
objekto sritj, reikalavimus.

6.3. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti konkretaus modelio
Prekes, t. y. gamintojas nutraukia savo veiklg ar gamintojas nutrauké Siy Prekiy tiekimg ir dé¢l tokio
ivykio Tiekéjas pateikia jrodant] gamintojo dokumentg, Tiekéjas turi teis¢ pristatyti kito modelio
Preke su salyga, kad kitas modelis atitiks Prekei keliamus reikalavimus pagal Sutarties 1 priede
pateikty techning specifikacija (ar geresniy parametry) bei bus pristatomas uz tg pacig Prekés kaing.
6.4. Prekiy garantinis terminas - 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Garantinis terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Jei per Siame papunktyje
nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSrySkéja paslépty Prekiy truikumy,
kurie atsirado ne d¢l to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles,
taikoma Sutarties 3.1.5 ir 3.2.3 papunkciuose nustatyta tvarka. Jeigu per Pirkéjo nurodyta terming
Tiekéjas nepasalina defekty, trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél
trikumy Salinimo.

7. SUBTIEKIMAS

7.1. Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjus, jeigu pasitilymo pateikimo metu jie buvo
Zinomi: néra. Tuo atveju, jei pasiiilymo pateikimo metu Tiekéjui nebuvo zZinomi subtiekéjai, Tiekejas
po Sutarties sudarymo jsipareigoja ne veliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo
informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

7.2. Subtiekéjo pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

7.3. Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

7.3.1. nevykdo, netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Tiekejui dél isSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogisky procediiry;

7.3.2. dél objektyviy priezas¢iy (nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui atsisakius
atlikti jsipareigojimus ir kt.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty jsipareigojimy.

7.4. Apie subtiekejy keitimg Tiekéjas 1§ anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekejy
pakeitimo prieZastis ir biisimus subtiekéjus. Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subtiekéjus, Tiekejas



turi uztikrinti, kad subtieké¢jai yra pajégiis ir kompetentingi jiems pavesty uzduociy tinkamam
vykdymui. Subtiekéjai gali buti kei¢iami tik gavus rasytinj Pirkéjo sutikimg. Subtiekéjy keitimas
iforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

8. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

8.1. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

8.1.1. esant 4 skyriuje numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klidties
atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

8.1.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy (pvz.
Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkimg; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos
Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutariai, vykdymas), dél kuriy Pirkéjas
negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant jy
sumontavima, jrengima, personalo apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo;

8.1.3. esant kitoms aplinkybéms (pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés
aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; aplinkybés, susijusios su ekstremalia situacija dél
uzkre¢iamy ligy protriikio; tre¢iyjy Saliy aplinkybés, taip pat kitos nenumatytos aplinkybés), kurios
nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas ir (ar)
Tiekejas.

8.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus
aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdytos Sutarties
vykdymas atnaujinamas. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas Sutarties 8.1.1 — 8.1.3 papunkciuose
nustatytais atvejais sustabdomas raStu, nurodant priezastis ir sustabdymo terming. Sutartiniy
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms.

8.3. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos maziau
laiko, nei sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam
terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

8.4. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos daugiau
laiko, nei sustabdymo terminas, paslaugy ar jy dalies suteikimo terminas pratgsimas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

8.5. Pirk¢jas taip pat turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy del
tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju
Sutarties vykdymo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdytos Sutarties vykdymas
atnaujinamas $ios Sutarties 8.3 ir 8.4 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia
teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

8.6. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo sustabdymo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, taciau atidétas jy sumontavimas ar jrengimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy
Prekéms apsaugoti.

8.7. Tiekéjui jokios papildomos islaidos dél Sutarties vykdymo stabdymo neatlyginamos.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesgs
apie tai Tiekéjui, jeigu:

9.1.1. tiekiamy Prekiy kokybé neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po rastisko Pirkéjo
praneSimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Pirkéjo nurodyta terming nepaSalina trikumy arba
pasalina netinkamai;



9.1.2. Tiek¢jas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus ir po rastisko
Pirkéjo praneSimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Pirkéjo nurodyta terming nepaSalina nurodyty
trikumy ir (ar) toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

9.1.3. Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be rasytinio Pirkéjo sutikimo;

9.1.4. atsiranda Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatyti
pagrindai;

9.1.5. Tiekéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas. Salys susitaria esminémis Sutarties salygomis
laikyti Sutarties 9.1.1, 9.1.2, 9.1.3 papunkciuose nurodytus pazeidimus, taip pat techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Prekiy pristatymo terminus, Prekiy kaina, nepriklausomai
nuo to, ar $iais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje,
jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylanCiy jsipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti esminiais,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi;

9.1.6. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama
Sutartis;

9.1.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcijg arba priimtas teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas Sutartyje
nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais, Pirkéjas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj
Tiekéja (Tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais
rémési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties
jvykdyma pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas
ivykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais: Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prieS Pirkéja, o Tiekejas
nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty iSlaidy; Tiekéjas nepristato Prekiy per nurodyta terming ir
papildoma nustatyta laika, per kurj buvo pritaikyta sutartyje numatyta sankcija uz vélavima.

Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutart] su nuolatiniais triitkumais: Tiekéjas daugiau nei vieng karta
véluoja pristatyti Prekes — Tiekéjui buvo pritaikyta sutartyje numatyta sankcija.

9.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties 9.1 papunktyje
nustatyto termino, kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija.

9.3. Sutartis gali baiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, apie tokj Sutarties nutraukima kitai
Saliai pranesant ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

9.4. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
Tiekejo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

9.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos
1SieSkomi i§ Tiekeéjo.

9.6. Sutart] nutraukus deél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz pristatytas Prekes,
Tiekéjas neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

10. KITOS SUTARTIES SALYGOS

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko abiejy Saliy sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo.



10.2. Sutartis gali buti kei¢iama jos galiojimo laikotarpiu tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy
raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

10.3. Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Sutarties Salys atsako pagal
Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.

10.4. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti viena kita apie
Saliy rekvizity, banky atsiskaitomyjy saskaity numeriy pasikeitimus. Salis, nejvykdziusi §io
isipareigojimo, negali reikti pretenzijy, kad kita Salis pazeidé Sutartj, jei kita Salis atliko veiksmus
pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus.

10.5. Pirkéjas paskiria kontaktiniais asmenimis, atsakingais uz Sutarties vykdyma ir turin¢iais teisg
pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg: Lietuvos kaléjimy tarnybos Turto valdymo skyriaus
pataréjas  (Vilniaus kal¢jimas) Kestutis Eicas, tel.. +370687 59619, el. pastas:
kestutis.eicas@kalejimai.lt; Lietuvos kal¢jimy tarnybos Turto valdymo skyriaus vyr. specialistas
(Plungés PN ir Tauragés PN) Edmundas Kisielius, tel. 8414 26331, el. pastas:
edmundas.kisielius@kalejimai.lt, Lictuvos kaléjimy tarnybos
Turto valdymo skyriaus specialistas (KUV) Vladimir Kostogriz, tel.: +370 659 46326, el. pastas:
vladimir.kostogriz@kalejimai.lt,

10.6. Tiekéjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdyma ir turinéiu teise
pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta: UAB ,,Kesko Senukai Lithuania® Vyresnigja vieSyjy
konkursy specialiste Egle Rilskieng, tel.: +370 656 36088, ¢l. pastas: egle.rilskiene@keskosenukai.lt
10.7. Pirkéjas paskiria asmenj, atsakingg uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalj: Lietuvos kal¢jimy tarnybos VieSyjy
pirkimy skyriaus vyriausigja specialist¢ Orintg Kazénieng, tel.: +370 5271 9094, el. pastas:
orinta.kazeniene@kalejimai.lt

10.8. Jei Sutartis pasirasyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta
dviem egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai. Jei Sutartis sudaryta
elektroniniu ir (ar) mobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta Saliy atstovams pasirasius
elektroniniu ir (ar) mobiliu parau, taip Salims pasiliekant po Saliai skirta Sutarties egzemplioriy
10.9. Vykdant Sig Sutart] gauta informacija yra konfidenciali ir negali biiti perduotas tretiesiems
asmenims be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, i§skyrus teisés akty numatytus atvejus.

10.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
trediajai Saliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.11. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.12. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity
visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

10.13. Be Siy Sutarties salygy, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytos tokios
rusies sutar¢iy salygos.

11. SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:

11.1.1. 1 priedas. Televizoriy techniné specifikacija, 3 lapai;
11.1.2. 2 priedas. Prekiy perdavimo—priémimo akto forma, 1 lapas;
11.1.3. 3 priedas. Tiekéjo pasitilymas, 4 lapai.
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12. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS
Lietuvos kaléjimy tarnyba

L. Sapiegos g. 1, Vilnius
Istaigos kodas 288697120

PVM mokétojo kodas LT100015743114
Tel (8 5) 271 9003,

El. p. info@kalejimai.lt
LT87 4040 0636 1000 0337

esanti Lietuvos Respublikos finansy
ministerijoje, kodas 40400,
SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

Kancleré
Ligita Valalyté
AV.

TIEKEJAS
UAB ,,Kesko Senukai Lithuania“

Islandijos pl. 32B, Kaunas
Imonés kodas 234376520

Imonés PVM mokétojo kodas LT343765219
Tel. +370 700 11 119

El. p. info@keskosenukai.lt
LT497044060002893599

AB SEB bankas, kodas 70440
SWIFT BIC kodas: CBVILT2X

Vyresnioji vieSujuy konkursy specialisté
Eglé Rilskiené
AV.
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TELEVIZORIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

(pridedama atskiru dokumentu)
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2 priedas

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS NR.

20 m. d.
Vilnius
Tiekéjas — , atstovaujamas
(jmonés pavadinimas, kodas) (pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)
veikiancio pagal , vadovaudamasis 20 m. .

(atstovavimo pagrindas)

vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. /

(perkamy prekiy pavadinimas)

tieke ir perdave visas Prekes Pirkéjui.

Pirkéjas — , atstovaujamas

(jstaigos pavadinimas, kodas) (pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)

veikiancio pagal ,
(atstovavimo pagrindas)

priémé 1§ Tiekejo visas prekes.

Atsizvelgiant i tai, Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui eury (
(suma skaiciais) (suma zodziais)
Perdavé
(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas, pavardé)
A\V.
Priémé
(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas, pavard¢)

AV.
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TIEKEJO PASIULYMAS

(pridedama atskiru dokumentu)




